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Dear Mr. Ambassador:

Thank you very much for your letter of August 11th
forwarded to me through the Chicago Council on Foreign
Relations. It was my great pleasure to meet President
Aylwin at the Council function at which he spoke in
Chicago.

I greatly appreciate your offer to make some
suggestions concerning contacts and meetings when we are
in Chile. We are planning to arrive in Chile on about
January 10th, and to leave on about January 26th. My
cousin, Santiago Woscoboinik, who is Chilean, is making
the arrangements for the trip, and they are not quite
final as yet. We expect they will be finalized within
the next two or three weeks and I will send them to you
immediately.

Thank you again for your thoughtfulness. Mrs.
Burditt and I are looking forward to our visit to your
wonderful country.

Sincerely,

George M. Burditt
GMB:glt
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Septiembre 10, 1992

Roberto Cifuentes A.
Embajador
Presidencia
Republic de Chile

Estimado Sr. Embajador:

Muchas gracias por su carta de dia 11 de Agosto, 1la cudl fué
env1ada atravez del Consejo de Relaciones Exteriores en Chicago.
Fue un verdadero placer conocer al Presidente Aylwin en el evento
del Consejo en la cudl el fue el orador.

Le agradezco enormemente su oferta de hacer algunas
sugerencias con referencia a contactos y Jjuntas cuando nos
encontremos en Chile. Nosotros estamos planeando 1legar a Chile
por el dia 10 de Enero, y nos regresaremos por el dia 26 de Enero.
My primo, Santiago Woscoboinik, que es Chileno, esta haciendo los
arreglos de nuestro viaje, y no estan todavia finalizados.
Nosotros esperamos ue sean finalizados dentro de dos o tres
semanas y se los enviare a usted inmmediatamente.

Muchas gracias por su aten01on. La Sra. Burditt y Yo, estamos
esperando con ansiedad nuestra visita a su maravilloso pals.

Atentamente,

George M. Burditt

GMB/glt
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